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En pleno desarrollo de la Primera Guerra Mun-
dial, el 24 de enero de 1916 nació en San Felipe 
quien habría de ser un pacificador en Venezuela: 
Rafael Antonio Caldera Rodríguez. Nace en la calle 
Libertador o Quinta Avenida, convertida en aveni-
da Libertador por obra de su primer gobierno, “muy 
cerca a la Casa Presidencial entre las calles Guédez y 
Domínguez, en la casa Nº 98, al lado de los Herma-
nos Zumeta Carmona”2, donde estaban residencia-
dos sus progenitores. 

La capital del estado Yaracuy era “un pueblo pe-
queño de calles empedradas donde antes de 1919 la 
iluminación interna era con velas de cebo de ganado, 
velas de cebo de Flandes, faroles en las calles, los cua-
les se encendían con kerosén desde las seis de la tarde 
a las seis de la mañana”.3

El presupuesto regional para 1916-1917 fue de Bs. 
279.768 y para el año 1924-1925, Bs. 319.542. En 1926 
el Distrito San Felipe tenía 19.861 habitantes, de los 
cuales 12.399 vivían en el Municipio San Felipe dis-
tribuidos en 2.066 viviendas. A principios de 1916, 
el Ejecutivo había decretado la apertura de un Cole-
gio que llevaría por nombre “Colegio Montesinos” y 
que abrió sus puertas en 1917, pero funcionaría po-
cos años. En 1918 comenzó la exportación comercial 
de petróleo venezolano. Ese año muere, en mayo, en 
Puerto Cabello, la joven madre. En 1919 llega la luz 
eléctrica a San Felipe, y sus calles comenzaban a “ma-
cadanizarse”.4

El niño fue presentado ante el Registro Civil al día 
siguiente de su nacimiento por su padre, de cuarenta 
y un años; la madre había alcanzado los treinta. Po-
cos días después, en febrero, se casan los tíos –Tomás 
Liscano y María Eva Rodríguez Rivero–, que se con-
vertirían de hecho en sus padres adoptivos. 

De padre y madre sanfelipeños, su padre se lla-
maba Tomás Rafael Caldera Izaguirre, nacido el 18 
de septiembre de 1875, y su madre Rosa Sofía Rodrí-
guez Rivero de Caldera, nacida el 14 de junio de 1886. 
Su padre fue hijo único y su madre tuvo dieciocho 
hermanos, nacidos de dos matrimonios; entre ellos 
María Eva, quien lo crió por la prematura muerte de 
Rosa, y Plácido Daniel, quien sería Rector de la Uni-
versidad Central de Venezuela.

Sus abuelos paternos fueron Juan José Caldera Zu-
meta y Josefa María Izaguirre de Caldera: nacieron, 

“…el doctor Rafael Caldera (…) 
un eximio bellista, poseedor de una densa 
cultura humanística, dos veces Presidente 
Constitucional de la República, venezolano 
integral, de profunda convicción 
democrática, cuyos principios éticos 
lo resaltan como uno de los hombres más 
preclaros de la Venezuela de todos los 
tiempos”.

Blas Bruni Celli1 

Rafael Caldera
Con orgullo de ser venezolano

Páginas anteriores: 
Proclamación candidatura presidencial, 
Nuevo Circo de Caracas, 15 de abril de 1967.
En la campaña presidencial de 1983.
En la sede de las Naciones Unidas, 
Nueva York, en su segundo gobierno, 1995.

Rafael Caldera
con orgullo 
de ser venezolano
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oFui hecho cien por ciento en Venezuela.

Mi primer discurso fue a los nueve años, en la Plaza Bolívar de San Felipe.

Por más de doscientos años no ha entrado a mis venas ni una gota de sangre 
de fuera de Venezuela.

Nosotros salimos del Colegio San Ignacio con una fe, no beatucona y 
rezandera, sino una fe profunda en ciertos valores fundamentales que nos 
han acompañado en la vida.

El encuentro de Roma, en 1933, fue un punto crucial en el origen del 
movimiento político demócrata-cristiano de América Latina.

La virtud que me atribuyo es la sinceridad. He sido sincero toda mi vida.

Quiero ser un instrumento al servicio de la paz de los venezolanos.

Para quienes no entendemos la política como el arte de acomodarse a las 
conveniencias, sino como el deber de reconstruir el orden social para hacerlo 
mejor y más justo, el contacto con los jóvenes es una necesidad constante.

Quisiera ser recordado como un gobernante honesto.

He tenido adversarios políticos; ninguno ha sido para mí un enemigo.

Los jueces más severos son mis familiares.

Alicia es linda por dentro y por fuera.

Dios es más grande que un chaguaramo.

He sido afortunado en conocer a varios Papas, pero esta es la primera vez 
que puedo decir que el Papa es amigo mío.

Mientras más conozcamos a Venezuela, más la amaremos; más nos 
enorgulleceremos de sus éxitos y realizaciones, más nos doleremos de sus 
penalidades y fracasos. Más nos sentiremos comprometidos a trabajar 
para que viva como su pueblo anhela, ha anhelado y continuó anhelando 
aun en las etapas de amargura: para que viva en libertad, esforzándose en 
interpretarla y en servirla. Porque en el largo camino de su vía crucis, ha 
subsistido siempre la voluntad colectiva de superar los traumas y avanzar.

Caldera es, por naturaleza, un espíritu amplio. 
Esa amplitud de espíritu que se transparenta 
en sus escritos hizo factible el delicado paso de 
las ideas a los hechos, permitiéndole superar 
la “prueba de fuego” de las personalidades 
sobresalientes. Sin que mermara en nada la 
pureza de los principios, esa transición se reveló 
como la contraprueba decisiva del fundamento 
realista de su pensamiento. 
Alceu Amoroso Lima 

Es la integración feliz en un mismo personaje, 
del intelectual y del hombre de acción, del 
pensador político y del político activo; es la 
realización cabal del hombre público sin la 
cual la conciencia nacional no puede llegar a 
ser constructiva. Es una culminación.
Augusto Mijares

Sin temor a equivocarnos podemos decir que 
nunca antes ni después se ha hecho en toda la 
historia de Venezuela, desde las convicciones 
evangélicas de la Iglesia, un esfuerzo tan 
masivo, organizado y con incidencia positiva 
en la política y en las instituciones públicas 
como el que iniciaron Caldera y su docena de 
compañeros y que fue continuada por miles a 
lo largo de las cuatro décadas siguientes.
Luis Ugalde, S.J.

Fue hombre de convergencia entre el pasado 
y el presente, entre las fuerzas políticas, entre 
la religión y la militancia comprometida pero 
no retrógrada, entre la economía y la moral, 
entre lo principista y lo pragmático. El pacto 
de Puntofijo, la Constitución de 1961, fueron 
eventos estelares marcados por la necesidad de 
buscar concordia donde quedó imborrable su 
impronta y su estilo personal.
Humberto Njaim

Era un hombre demasiado auténtico para ser 
llamativo y teatral. La integridad personal de 
Caldera difícilmente ha aparecido antes en un 
político venezolano.
Rodolfo José Cárdenas

Nacido en una época de cesarismo democrático, 
accedió a una madurez excepcionalmente 
temprana en su puesto de líder estudiantil, 
empeñado en sostener que el porvenir estaba 
del lado de la libertad personal, el imperio 
del derecho, la autodeterminación sensata, el 
genuino progreso económico y una justicia 
social dinámica.
Wilfred Jenks

A pesar de su juventud –el doctor Caldera 
apenas contaría con unos treinta años de vida– 
y del agotador trajín político que debía estarle 
absorbiendo, eran admirables su rigurosa 
disciplina académica –nunca faltó a una clase 
ni llegó a ella retrasado– y la brillantez de su 
exposición, que demostraba, por una parte, el 
dominio pleno de la materia y por la otra, la 
cuidadosa preparación del tema a enseñar en 
cada lección. 
Elio Gómez Grillo

Para quienes nos tocó estar a su lado, en primera 
fila, día a día –no recuerdo que él haya faltado 
nunca a su trabajo– no podíamos sino valorar 
grandemente su serenidad, su tranquilidad, 
su auctoritas, su entereza para enfrentar los 
mayores escollos, cualidades que vienen de 
una larga experiencia vivida con inteligencia y 
honestidad y que lograba contagiárnoslas cada 
vez que temíamos que el planeta se había salido 
de su órbita.
Teodoro Petkoff

Ha sido el regente de la República durante 
una década de su vida y de nuestra vida como 
Nación. Dos lustros en los que la voluntad 
popular lo unge para ejercer la presidencia 
de todos los venezolanos. Tres mil seiscientos 
cincuenta días de afirmación sin desmayo, que 
realiza en dos etapas signadas, cabe recordarlo, 
por la austeridad. Lo hace en momentos de 
sequía material, pero abonados por su amor 
profundo a Venezuela. 
Asdrúbal Aguiar 
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pasión por el sur

V E N E Z U E L A
El Abismo · Acopán · Angostura · Aonda · Autana · Auyán-tepui

El Callao · Canaima · Cañón del Diablo · Caroní · Carrao · Casiquiare · Caura · Chinak merú · Churún

 La Culebra · Duida · El Dorado · Escudo de Guayana · I lú-tepui · Isla de Orquídeas · Kamarata

Kamarkaiwarai-tepui · Kanavayén · Kukenán · La Gran Sabana · Los Testigos · Macizo Chimantá · Mavaca

 Manapiare

Marahuaca 

Huachamakare · Merú · Neblina · Ocamo · Orinoco · Paraitepui · El Paují 

Piedra del Cocuy · Quebrada de Jaspe · Río Negro · Roraima · Salto Ángel · Santa Elena de Uairén 

Sarisariñama jidi · Serranía de Imataca · Sierra de Lema · Tramen-tepui · Uainama · Ucaima · Upuigma 

Uruyén · Wonkén · Yaisibui-ter i · Yapacana · Yaví · Yuruaní · Yutajé 

Oscar Todtmann Editores
p

as
ió

n
 p

o
r 

e
l 

su
r

K
ar

l W
ei

dm
an

n

Karl Weidmann
Su fotografía nos ha legado una de las visiones más 
grandiosas de nuestra naturaleza, dedicando gran parte 
de su pasión a la geografía del sur de nuestro país. 
El sello Oscar Todtmann Editores ha publicado recientemente 
los siguientes títulos: Venezuela en sus parques nacionales, 
Fauna de Venezuela, Maravillosa Venezuela y Lo mejor 

de Venezuela.

Otto Huber
Licenciado en biología, mención ecología. Italiano, Ph.D. 
en botánica y geografía. Su obra ha constituido un sólido 
fundamento a las investigaciones botánico-ecológicas en 
sabanas y otras formaciones no-boscosas neotropicales, 
especialmente de la Región de Guayana. Otras áreas 
donde se ha destacado son cartografía de la vegetación 
y fitogeografía. Editor/fundador de la Serie de Monografías 
SCIENTIA GUAIANÆ. Es nombrado asesor científico 
internacional ad honórem de la presidencia de la Fundación 
Instituto Botánico de Venezuela Dr. Tobías Lasser. 
Su extraordinario aporte a la investigación, ha sido registrado 
en cerca de 140 publicaciones de carácter científico.

Alejandro Reig Santilli
Investigador, escritor y museólogo venezolano. Licenciado 
en Filosofía por la Universidad Central de Venezuela, Maestría 
en Antropología Social por la Universidad de Oxford, Inglaterra.
Actualmente cursa estudios de doctorado en la misma 
institución, con una investigación sobre el paisaje cultural 
yanomami.

Cover images
Pressed botanical samples of the new genus of Guayana orchids, named in honour of 
Karl Weidmann Weidmannia (Orchidaceae, Zygopetalinae).
Gustavo A. Romero-González et al. Harvard Papers in Botany 15(1). 2010.

Imágenes en las tapas 
Muestras botánicas prensadas de un nuevo género de orquídeas de Guayana, 
nombrado en tributo a Karl Weidmann Weidmannia (Orchidaceae, Zygopetalinae).
Gustavo A. Romero-González et al. Harvard Papers in Botany 15(1). 2010.

Karl Weidmann
His photographs have bequeathed to us many of the greatest 
views of our landscapes, dedicating as he did a great part 
of his passion to the geography of the south of our country. 
Oscar Todtmann Editors has recently published the following 
titles: Venezuela in its National Parks, Fauna of Venezuela, 
Wonderful Venezuela and The Best of Venezuela.

Otto Huber
Italian, graduated in Biology with a specialization in Ecology 
and Ph.D. in Botany and Geography. His work is now a 
landmark for botanical-ecological investigations into 
savannahs and other neotropical non-forested formations, 
particularly in the Guayana Region. His other areas of 
expertise are the mapping of vegetation and phytogeography. 
Editor/founder of the SCIENTIA GUAIANÆ Series of 
Monographs. Acts as International Scientific Consultant 
ad honorem for Fundación Instituto Botánico de Venezuela 
Dr. Tobías Lasser. His extraordinary contributions to 
research have merited their inclusion in almost 140 
scientific publications. 

Alejandro Reig Santilli
Venezuelan researcher, writer and museologist. A philosophy 
graduate from Universidad Central de Venezuela, with a 
Masters in Social Anthropology at Oxford University, England, 
he is currently finishing his Doctorate studies at the same 
university, with research into the cultural landscape of the 
Yanomami people.
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Instituto Artesanal de la Colonia Tovar. Colonia 
Tovar, estado Aragua. (a)
Por iniciativa del Dr. Hans Rheinheimer se reunie
ron los esfuerzos de entidades oficiales y priva
das de Venezuela y Alemania para la creación en 
la Colonia Tovar de una escuela de formación 
técnica para la capacitación de carpinteros. Se 
colocó la primera piedra del Instituto Artesanal 
de la Colonia Tovar.  

Edificio del Kindergarten del Colegio Humboldt. 
Caracas (b)
Un volumen orgánicamente adaptado al sitio con 
líneas redondeadas en su interior que invitan al 
niño a sentirse como en casa. El techo cubierto 
de vegetación sirve de zona de esparcimiento. 
Tomé en cuenta el punto de vista de los niños 
más chiquitos y de las maestras que estaban 
muy contentas con las cajas de flores frente a las 
ventanas y en el techo, como oportunidad didác
tica para acostumbrar a los niños a regar y cuidar 
la vegetación. 

Casa Fischer. Urbanización Miranda, Caracas. (c)
Ubicada en el valle de Caracas al pie de la cordi
llera de la Costa, la parcela de Hubert Fischer 
ofrece una vista espectacular sobre esa cadena 
de montañas. La fachada curva permite a cada 
ambiente de la casa absorber la vista completa. 
El agua y el verde complementan la composición 
de sencillas curvas y contracurvas, dramatizadas 
por el volado en armonía con las líneas de la 
casa, ubicado sobre el espejo azul del agua de la 
piscina redonda en forma de un gran trampolín 
estimulante de frecuentes zambullidas.

· Falleció mi amigo Roland 
Matthies, importante 
empresario de seguros y 
filósofo, autor de varios 
libros y padre de Andreas, el 
esposo de mi hija Christiane.

· El Museo de Arquitectura de 

roland Matthies

1990

Venezuela quiere editar y 
promover un libro mío sobre 
arquitectura de casas.

· Fui nombrado director de la 
Junta Directiva de Organisa
tion Internacionale des 
Scénographes, Techniciens 

et Architectes du Théâtre, 
OISTAT, UNESCO, capítulo 
Venezuela.

· Recibí con gran satisfacción 
la Orden José María Vargas 
(Placa) de la Universidad 
Central de Venezuela.

a
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Artisan Institute of Colonia Tovar. Colonia Tovar, Ara-
gua State.
At the initiative of Dr. Hans Rheinheimer, the efforts 
of official and private institutions of Venezuela and 
Germany were united to create in Colonia Tovar a 
technical training school for carpenters. The first 
stone of the Artisan Institute of Colonia Tovar was 
laid.  

Kindergarten Building of Colegio Humboldt. Caracas
A volume that is organically adapted to the site with 
rounded lines inside that invite children to feel at 
home. The gardencovered roof serves as a recre
ation area.
I bore in mind the viewpoint of the tiniest children 
and the teachers, who were very pleased with the 
flowers in the window boxes and on the roof, since 
this gave the kids the learning experience of water
ing the plants and caring for the vegetation. 

Fischer Residence. Urbanización Miranda, Caracas.
Located in the valley of Caracas at the foot of the 
Coastal Mountain Range, Hubert Fischer’s land of
fers a spectacular view over the mountain chain. 
The curved façade of the house gives every room a 
complete view. Water and vegetation complement 
the composition of simple curves and counter
curves, dramatized by the overhang in harmony with 
the lines of the house, located over the blue water 
mirror of the round pool, like a giant board inviting 
you to dive in again and again.

· My friend Roland Matthies 
passes away, an important 
businessman in the insurance 
industry and philosopher, 

 author of several books and 
father of Andreas, the 

 husband of my daughter 
Christiane.

· The Venezuela Museum of 
Architecture wants to edit and 
promote a book of mine on 
the architecture of houses. 

· Named Director of the 
Board of Directors of Organ
isation Internationale des 
Scénographes, Techniciens 
et Architectes de Théâtre, 
OISTAT, UNESCO, Venezue
lan Chapter.

· Proud to receive the José 
María Vargas Award (Plaque) 
from Universidad Central de 
Venezuela.
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¡Años cincuenta! ¡Época intensa! 
¡Nosotros los jóvenes arquitectos 
estábamos repletos de visiones y 
proyectos! lo único que necesi-
tábamos era una mesa de dibujo, 
papel y lápiz, lo demás nos lo su-
plía el entusiasmo.
 
Ah, the Fifties! Those were the days! 
We young architects were literally 
oozing visions and projects! All we 
needed was a drawing board, pa-
per and pencil - the rest was pro-
vided by our enthusiasm! 

Die 50er Jahre! Eine intensive Zeit! 
Wir Architekten steckten voller Visio-
nen und Projekten! Wir brauchten 
nur einen Zeichentisch, Bleistift und 
Papier, für den Rest sorgte unser 
Enthusiasmus.

Dirk Bornhorst
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¿Cómo reaccionan las víctimas del terrorismo?

¿Cómo sobrellevan su tristeza, su cólera, su ira?

¿Habrá para ellos consuelo, amor, paz?

Estas son algunas de las incógnitas que José Miguel Roig 

plantea en estas novelas, cuyos personajes son

víctimas de este flagelo que azota el planeta.

La decisión justa
y 

La luna envidiosa
Dos novelas de José Miguel Roig

José Miguel Roig, venezolano, nacido en San Sebastian, 

España es arquitecto egresado de la Cornell University 

de Nueva York y profesor jubilado de la Universidad 

Simon Bolivar. Con esta Editorial ha publicado Requiem 

para Goethe. Roig escribe en español e inglés. 

También por  José Miguel Roig

Recuerda Schopenhauer 

Alfadil 1987, traducida al inglés y al 

francés 

Soñar con emperadores

Planeta 1990

Sabor Amargo

Alfadil 1991

The Russian Mountain

Aidan Ellis Publishers 1993, traducida al 

francés y al danés 

The Landscape Collector

Aidan Ellis Publishers 1997

The Sweetness of Sugar Cane

Aidan Ellis Publishers 2000, traducida 

al francés 

The Guilty Sun

Aidan Ellis 2004 

Le voyage qui ne finit jamais

Mercure de France 2005

Hernán Zamora
39 grados de cielo en la tierra

poemas

Oscar Todtmann editores
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raTras los tonos y temas que en el interior de 
39 grados de cielo en la tierra se van articulando, 
el punto esencial es la vivencia y confrontación 
del vacío que late bajo toda estructura, que 
propulsa y opaca todo hacer. “Escribir para 
desestructurarse”,  dice una voz, y en ese 
movimiento la búsqueda (la huida y la sospecha) 
del otro, de los otros indomeñables y extraños 
que habitan el yo, de la nada que lo invade y 
aminora hasta (des)ocuparlo para comenzar 
de nuevo, insistentemente, cada vez.

Desde una indigencia que interroga al existir 
ocurre la apuesta esencial de esta escritura. 
Si a través de ella el absurdo de la historia 
–su violencia y repeticiones– y el absurdo del 
ser –sus poéticas y su culpa atávica– van pasando 
por un tamiz que los adelgaza, las palabras 
(sobre todo ellas) se dejan depurar mientras 
pulsan ese vacío que las invade.

Gabriela Kizer

Durante un vuelo, mi esposa me dio 
Uno rápido (poema de Charles Bukowski 
que he tomado como pórtico). El verso 
� nal fue resplandor que inspiró este 
libro. Recibí la rudeza de su voz, 
su fuerza ante las asperezas de toda 
realidad; la interpreté como imagen 
monstruosa y admirable: la de un ser 
que no siente temor de confrontar desde 
su felicidad a quienes tratasen de 
capturarlo. Es la imagen de una vida; 
una existencia tan frágil como una 
palabra que, aunque no logra impedir 
fuegos, furias, sangre, sucede y por 
ella alguien existe.

hz

Hernán Zamora (Caracas, 1964). Doctor en 
Arquitectura y profesor en la Facultad de Arquitectura 
y Urbanismo de la Universidad Central 
de Venezuela.
Ganador del XIII premio de poesía Fernando Paz 
Castillo (Celarg, 2000). Ha publicado los poemarios 
Desde el espejo del baño (La liebre libre, 2000), 
No somos nuestros (La nave va, 2003), La casa de las 
hormigas (El pez soluble, 2004), Cantos Cardinales 
(ONG, 2007). Esos libros han sido reunidos en el 
e-book titulado Fuego inútil (2014), disponible para 
descarga gratuita a través de la editorial digital 
www.smashwords.com, en la que también se 
encuentra su poemario A contrasombra, padre 
(2012).
Asimismo, ha publicado Ser arquitecto. Argumentos 
para fundar una línea de investigación en 
arquitectura (Editorial Académica Española, 2011), 
además de diversas colaboraciones en revistas 
académicas, literarias y diarios. Textos relacionados 
con la arquitectura están disponibles en su per� l 
de la red social ucv.academia.edu/HernánZamora.

@hzdedalus
zamorahernan.blogspot.com

Los libros de OT editores C.A. 
también están disponibles en Amazon 
(Paperback y Kindle)
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Georgina Ramírez
Daño oculto

poemas

Oscar Todtmann editores
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Georgina Ramírez, enciende piras en la mesa del 
té cuando a� rmativa traza oráculos sobre el blanco 
mantel, para que sean alas en el transitar entre los 
infaustos días del presente: la nostalgia busca el 
abrazo pero son ajenos los cuerpos  ∞las mariposas 
no deben ser enjauladas ∞custodio tu piel aún 
adormecida en el poema  ∞padre no apagues la luz.

Desmontadora de oscuridades recónditas del alma, 
la poeta elige purificar la intención de su escritura 
abordando sujetos que padecen, pues no quiere 
domesticar la rabia, sino hurgar núcleos de dolor, 
a� icción y heridas esenciales, duelos de otros como 
propios, dándoles visibilidad metafórica: la gota se 
hace eco si urge la entrega de lo que silente se esconde. 
Por ello, a conciencia y porque duele la vida, acendra 
miradas con profunda atención al dolor social.  

Edda Armas

“Puedo no mirar las � ores, pero no cuando nadie 
las mira”, reza un aforismo del poeta argentino 
Antonio Porchia. Y ello ancla la visión de mundo 
de Georgina Ramírez. Su quehacer poético está 
amparado por una sensibilidad social que, más 
allá de su profesión y con zapatos prestados, 
busca la escritura como ejercicio de empatía. 
Es así como se aproxima a diversas historias: 
se convierte en madre, hija, esposa, país; sangra 
por la herida de tantos y cuenta esos daños 
intentando rozar la piel del lector, remover una 
mirada, propiciar un mínimo gesto que vaya 
de la palabra a la realidad. 

Georgina Ramírez (Caracas, Venezuela, 1972). 
Licenciada en Trabajo Social por la Universidad 
Central de Venezuela, especialista en Dinámica de 
grupo y Coaching PNL. A partir del año 2006 inicia 
su participación en talleres de creación literaria con 
la poeta Edda Armas, formando parte del grupo 
poético El ojo errante; también hizo  talleres con los 
poetas Armando Rojas Guardia y Cecilia Ortiz.
Activista cultural; creadora y directora de la 
Asociación Civil La parada poética desde 2.007; 
administradora de  los blogs: poesía-en-georgia.
blogspot.com y laparadapoetica.blogspot.com. 
Twiter: @georgiatwitea y @laparadapoetica
Instagram: @georgiaenimagenes y @
laparadapoetica. 
Autora de Piel de durazno (Caracas, 2010) en la 
Colección de Plaquettes de Poesía del Taller 
Editorial Artesanal El Pez Soluble y Lo que calla la 
noche (Maracaibo, 2015) en la Colección Volante 
de Ediciones del movimiento.
Sus poemas han sido publicados en diversas 
antologías poéticas: La Mujer Rota (México, 2008); 
El Ojo Errante (Venezuela, 2009); Mermelada para 
llevar (Caracas, 2010); La voz de la ciudad 
(Venezuela, 2012); Miradas y palabras sobre 
Caracas, para bien o para mal (Venezuela, 2013); 
Arte Poética (Argentina, 2013) y 102 poetas 
Jamming (Venezuela, 2014). 

Los libros de OT editores C.A. también 
están disponibles en Amazon y en Kindle
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Graciela Yáñez Vicentini
Íntimo, el espejo

poemas de Egarim Mirage

Oscar Todtmann editores
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Egarim Mirage nace el 24 de mayo de 1981 en 
Long Island, Nueva York. Aficionada a los libros 
infantiles, a los juegos verbales y fotográficos; viste 
mucho de negro y multiplica todo por dos. Viaja 
siempre que puede. Le gustan los parques; en todo 
sitio que visita se procura un rincón verde. Vivió 
un tiempo en Mérida donde realizó estudios de 
cine y de filosofía. Escribe en español y en inglés, le 
gusta traducir. No se sabe si su desdoblamiento en 
Egarim / Mirage se debe a una fijación espéjica, a 
algún diálogo inconcluso o a un juego prolongado 
con amigos imaginarios de su infancia; lo cierto es 
que a veces escribe Egarim, a veces lo hace Mirage, 
y a veces –pareciera– la conjunción donde se 
cruzan ambas. 
Actualmente vive con su gato negro, M, en 
Brooklyn, a dos cuadras de Prospect Park. Va al 
cine tres veces por semana y tiene un álbum de 
fotos borrosas de Woody Allen. Su época predilecta 
del año es el otoño, a lo mejor porque en esos meses 
Egarim toma sus mejores fotos del parque o porque 
al acercarse Halloween Mirage empieza a escribir 
desaforada y feliz.     

Libro especular, libro reflexivo, Íntimo, el espejo se 
propone como un ejercicio lúdico de múltiples 
refracciones verbales que apuntan a una suerte de puesta 
en abismo de la propia intimidad que se evoca y al 
mismo tiempo se fractura en la confusión vertiginosa 
de los reflejos.

¿Galería de cuerpos refractados en el agua de la 
memoria? ¿Trizas de un espejo anamnésico 
necesariamente fracturado por el tiempo y sus 
destiempos y contratiempos? Todo esto, como en 
un calidoscopio donde el recuerdo se interrumpe 
y el relato se deshilacha, se disemina, se esfuma.

Libro roto, libro puzzle, libro fantasmático donde 
la imagen opera por sustracción o inhibición, en el 
vacío. Libro costoso, libro doloroso, libro incluso 
pernicioso para quien espere gratificaciones 
inmediatas o anagnórisis inspiradas y conciliadoras, 
Íntimo, el espejo se aventura en una temeraria 
exploración de la intimidad que le sale al paso al 
desamparo anímico y al descalabro de la propia 
identidad con fintas de un extremado –y extremista– 
juego de abalorios…

Rafael Castillo Zapata

Graciela Yáñez Vicentini (Caracas, 1981). 
Licenciada en Letras por la UCV. Ha sido librera 
principal de El Buscón y de Kalathos; 
coordinadora de la FCU y del ICREA; profesora 
de literatura; fabricante y partícipe de eventos y 
talleres literarios; correctora de textos. 
Segundo lugar de poesía en el Ateneo de Caracas 
(1997). Talleres literarios con Igor Barreto, 
Belkys Arredondo, Gabriela Kizer, Armando 
Rojas Guardia, Eugenio Montejo, Rafael Castillo 
Zapata. Grupos literarios: Taller Portátil, El 
Apéndice de Pablo, Tokonoma. 
Publicó la plaquette de poemas Espejeos al espejo 
de Egarim Mirage (El pez soluble, 2006; 2da edic. 
2007). Ha sido incluida en compilaciones como 
102 Poetas. Jamming de Oscar Todtmann 
editores (2014) y Voces nuevas del Celarg (2004-
05, poesía; 2005-06 y 2008-09, ensayo). Ha 
publicado textos de diversa índole en periódicos y 
revistas como Letras, Argumentos Literarios, 
Todo en Domingo, El Salmón, “Literales” de Tal 
Cual, Asfáltica (México) y en portales web como 
Revista Cultural Prisma, Autores Venezolanos y 
El Apéndice de Pablo.   
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La misa
Novela

Manuel Acedo Sucre

Oscar Todtmann Editores
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Tras el éxito alcanzado con la novela “Noso-
tros todos”, Manuel Acedo Sucre entrega 
ahora una narración infatigable, que palpa el 
amenazador devenir de un país a través del 
artificio de “La misa”. La tragedia, el sus-
penso y el humor se entrelazan en historias 
que convergen en una trama protagonizada 
por personajes devastados por su propia am-
bición y prejuicios. Un sicario con principios, 
un militar amoral, una empleada pública ho-
nesta, un banquero corrompido, una mujer 
enamorada, un hombre que la subestima, un 
niño malcriado… son algunos de los muchos 
convidados a una ceremonia nupcial oficiada 
por dos curas con enfrentadas visiones de su 
misión. Historias de vidas urdidas que deja 
sin aliento al lector. Línea tras línea, la ten-
sión narrativa aumenta inclemente hasta 
recrear un vívido retrato de nuestra idiosin-
crasia actual.

¿Qué hace una carta de 
Bolívar en la maleta de 
un taxi? ¿Es auténtica 
o apócrifa? La novela 
nos deja pensando 
sobre nuestro país 
donde la realidad, que 
tantas veces se torna 
irreal, supera cualquier 
quimera. La novela es 

ficción, al mismo tiempo sabemos que todo 
lo contado podría ser real. Real en este país 
maravilloso.

En todos las sociedades persiste una 
dosis de gatopardismo, ese fenomeno 
que el escritor italiano Giuseppe Tomasi 
di Lampedusa conceptualizó para la 
historia y que se refiere a la adaptación 
de los individuos a nuevos sitemas de 
poder que en el fondo rechazan, pero 
que aprovechan en su beneficio. Manuel 
Acedo Sucre plantea en clave de ficción este 
gatopardismo a lo venezolano, caracterizado 
por el humor y una amoralidad paradójica, a 
ratos indignante, a veces simpática.

Giuliana Chiappe El Universal

Manuel Acedo Sucre nació en Caracas 
en 1958. Se graduó de abogado en la 
Universidad Central de Venezuela y obtuvo 
títulos de maestría y de especialización en 
la Escuela de Derecho de la Universidad 
de Harvard, y de maestría en la Escuela 
Fletcher de Derecho y Diplomacia de la 
Universidad de Tufts. Ha sido profesor 
universitario y actualmente ejerce como 
abogado en la ciudad de Caracas. 
En septiembre de 2012 publicó con esta 
editorial su novela Nosotros todos de la 
cual se han impreso cuatro ediciones.

Las novelas de Manuel Acedo Sucre y 
otros títulos de OT editores pueden ser 
adquiridos en Amazon.com y Kindle.Oscar Todtmann Editores

LA OTRA ISLA
Mediante la narración paralela o simultánea esta 
novela construye un amplio entramado de acciones 
y personajes que se cruzan y se potencian alrededor 
de una indagatoria policial. Podríamos decir que 
este es el detonante que desencadena la intriga, 
porque sin duda hay intriga y sorpresa, por más 
que éstas sean llevadas por una mano diestra y 
serena que las va entregando en las requeridas dosis 
de revelaciones y ocultamientos. Sin embargo, por 
encima y por debajo de este esquema narrativo, se 
nos presenta la crónica de un lugar, una isla, la Isla 
de Mar garita, pero no la Margarita que estamos 
acostumbrados a ver, sino más bien la isla vista 
desde la otra cara de la luna: la isla profunda, con 
la chatura y la riqueza de su vida cotidiana, con la 
degradación y expoliación de que ha sido víctima, 
con sus ritos y costumbres que pugnan por mante-
nerse, con su indolencia y su burocracia oficinesca, 
con sus habitantes autóctonos aún apegados a su 
entorno. La isla, en fin, bajo la mirada condiciona-

da por la nostalgia de un bien perdido. 

Victoria de Stefano  

Francisco Suniaga
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Fotografía de portada Carsten Todtmann

Francisco Suniaga nació en La 
Asunción, isla de Margarita, en 
1954. Abogado, internacionalista 
y profesor universitario. 
Columnista de los diarios El 
Universal, El Nacional, Economía 
Hoy y Tal Cual. Ha publicado 
cuentos y relatos en medios 
nacionales y regionales y los libros 
El pasajero de Truman y Margarita 
infanta.  
 
La Otra Isla es su primera novela.

La mejor novela venezolana que he leído 
en los últimos años.

Luis Pérez-Oramas, El Nacional

La otra isla ha sido traducida al alemán por 
Hanna Grzinek para la editorial Mare Verlag, 

Hamburgo. 

En preparación la versión en francés 
por Asphalte éditions, 

París.
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Oscar Todtmann editores
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eDicen que el camino más corto para conocerse 
a uno mismo es dar la vuelta al mundo. Un 
viaje casi igual de desmedido y de temerario 
emprende la protagonista de “Los días 
animales”, pero las distancias geográficas a 
las que llega son menos vertiginosas que su 
propio viaje interior. Esta es la historia de 
una mujer que busca sus propios límites y 
que parece encontrar la plenitud en el dolor 
y el infortunio, pero que acaba encontrando, 
al final del desarraigo, una paz interior tal 
vez sólida o tal vez muy frágil: hay cosas que 
las novelas no nos dicen. Keila Vall cuenta 
un itinerario a través de medio mundo que 
es una aventura y una crónica de viajes y una 
metáfora del descubrimiento: el de las cosas 
fundamentales que han estado siempre dentro 
de nosotros pero que hemos debido ir muy lejos 
para encontrar, reconocer y aceptar.

Antonio Muñoz Molina

Keila Vall de la Ville

El primer paisaje alto y fascinante se abrió 
ante mi desde el piso 19 de un edificio 
caraqueño hacia un parque tropical de 
piedras sueltas, ruedas y sube-y-bajas. 
Crecí rodeada de libros, cámaras y 
moviolas, y al amparo de los aromas dulces 
de una cocina criolla. Desde temprano 
intuí que una profesión no es una vida, 
y superado el miedo ante la vastedad, 
encontré en la antropología (UCV) la 
afirmación de un viaje sinuoso y vertical, 
y la oportunidad de leer, amar y disfrutar 
el paisaje no ya como su espectadora sino 
como su integrante –porque escalar rocas 
es entrar al paisaje- y como autora –pues 
el paisaje se inventa cuando se recorre. El 
fluir me llevó a estudiar el significado de 
sitios sagrados para un grupo amazónico, a 
navegar en curiara sus ríos, y a comprobar 
que estar en el mundo conjuga espíritu, 
cuerpo y movimiento en el espacio. Tres 
especializaciones académicas (USB, NYU, 
y Columbia University) me remontaron 
al comienzo. Me hice yogini y madre, dos 
prácticas que me arraigan y que me guían; 
y hallé en la escritura oportunidad para mi 
propia re-creación. Los días animales es la 
historia de una búsqueda, de un empeño por 
sobrevivir, el relato sobre eso permanente, 
fluido y sólido a la vez, que está en todo y 
nos integra.   

Obras publicadas, como autora o editora:

Ana no duerme. Libro de cuentos. MAELCA, 
2008; Sudaquia Editores, 2016. 
Antolín Sánchez. Biografía crítica. Editorial El 
perro y la rana, 2011.
Mermeladas para llevar I, II y III. Plaquettes de 
diseño del Movimiento Jamming Poético 2011. 
(Co-editora y autora). 
102 Poetas en Jamming. Antología. OT Editores, 
2014. (Co-editora y autora).

Incluida en las antologías: 
Tránsitos. Antología Poética Venezolana. 
Editorial Ígneo, 2016.
Basta! 100 Mujeres contra la violencia de género. 
Fundavag Ediciones, 2015. 
Miradas y palabras sobre Caracas. Una Sampablera, 
2013.
De qué va el cuento. Alfaguara, 2011.
Premio de Cuento Policlínica Metropolitana. 
Equinoccio, 2011.
Tiempos de ciudad. Fundación para la Cultura 
Urbana, 2010.
VII Concurso Nacional de Cuentos. SACVEN, 
2010.

Obras en imprenta:
Antolín Sánchez: Discurso en movimiento Texto 
crítico bilingue sobre la obra del fotógrafo. 
Editorial Cubo 7.
Viaje legado. Poemario. Bid&Co. 
Entre el aliento y el precipicio: poéticas sobre la 
belleza. Antología. Editorial Igneo. Antóloga.
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Mauricio Vélez, dicen que nació en 
Cara cas un año después de la llegada del 
hombre a la luna y justo cuando los Beatles 
lanzaron su álbum Let it be. Ha sido chofer, 
agente de viajes, albañil, vendedor puerta a 
puerta, guía turístico, mecánico, asistente 
de un brujo, mesonero, cocinero, portero en 
locales de dudosa reputación, motorizado, 
criador de pollos de engorde y operario en 
una fábrica de guantes. Ha coleccionado 
historias recogidas en cada uno de sus 
trabajos y en sus periplos por el mundo. 
Hasta que finalmente esas historias se 
pusieron de acuerdo y urdieron un complot 
en su contra para obligarlo a escribirlas. 
Es así como nace Martinica Round Trip, su 
primera novela, escrita bajo el ultimátum 
de una banda fundamentalista de historias 
trastornadas.

El libro de Mauricio Vélez y otros títulos 
de OT editores pueden ser adquiridos 
en Amazon.com y Kindle.

Martinica round trip
Mauricio Vélez

Oscar Todtmann Editores

Mauricio Vélez nos deleita con una fres-
ca, espontánea y divertida novela, en la 
que se entrelazan un encantador y mági-
co relato de viaje con una accidentada y 
desesperada historia de amor. Haciendo 
uso de un gran sentido del humor y una 
excepcional sensibilidad para lo exótico y 
lo mágico, el autor nos lleva a Martinica 
–desde la Venezuela de los años noventa– 
en un maravilloso periplo que nos recuerda 
demasiado el candor que se ha perdido con 
el país de estos últimos años. 

Manuel Acedo Sucre

¿Qué hace una carta de 
Bolívar en la maleta de 
un taxi? ¿Es auténtica 
o apócrifa? La novela 
nos deja pensando 
sobre nuestro país 
donde la realidad, que 
tantas veces se torna 
irreal, supera cualquier 
quimera. La novela es 

ficción, al mismo tiempo sabemos que todo 
lo contado podría ser real. Real en este país 
maravilloso.

En todos las sociedades persiste una 
dosis de gatopardismo, ese fenomeno 
que el escritor italiano Giuseppe Tomasi 
di Lampedusa conceptualizó para la 
historia y que se refiere a la adaptación 
de los individuos a nuevos sitemas de 
poder que en el fondo rechazan, pero 
que aprovechan en su beneficio. Manuel 
Acedo Sucre plantea en clave de ficción este 
gatopardismo a lo venezolano, caracterizado 
por el humor y una amoralidad paradójica, a 
ratos indignante, a veces simpática.

Giuliana Chiappe El Universal

REQUIEM PARA GOETHE
José Miguel Roig

Oscar Todtmann Editores

Traté de soltarme del guardia que me agarraba. 
Pataleé, me retorcí, todo el tiempo gritando 

mi nombre. ¡Johann! ¡Johann Wolfgang! 
Pero era imposible zafarme. 

Vinieron dos soldados más y, a empujones, 
me llevaron a la barraca y me golpearon 

hasta que caí sin conocimiento. 
¡Soy yo, Johann Wolfgang Feldman! 

Yo, el guardián de mi hermano.
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Nació en Caracas, en 1963. En libre ejercicio, 
se mueve entre la interpretación de conferen-
cias, la traducción y la escritura. En 1999 ganó el 
Concurso de Poesía del Taller Literario Lugar 
Común de la Universidad Simón Bolívar en su 
1ª edición. Su poemario Imposible de lugar ob-
tuvo el premio de poesía Autores Inéditos de 
Monte Ávila Ed. Latinoamericana 2008 y la 
Mención Honorífi ca en Poesía del Premio Mu-
nicipal de Literatura de Caracas 2010. En 2011 
publica Dicha la dádiva, con la Ed. Equinoccio.

Antologada en En-Obra. Antología de la 
Poesía Venezolana 1983-2008 (Saraceni, Ed. 
Equinoccio, Caracas 2008), Poetas venezola-
nos contemporáneos (Común Presencia Ed.,  
Bogotá 2014), www.lamajadesnuda.com y 102 
Poetas Jamming (ot editores, Caracas 2014). 
Claudia Sierich vive entre Berlín y Caracas. 

www.claudiasierich.com 
trafi cantesdepalabras@gmail.com

Claudia Sierich
Sombra de Paraíso

Astillas en tres cuerpos 
de lenta lectura

Oscar Todtmann editores
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superpone ambiguamente ensayo, poema en 
prosa y diario. Apartada de la claridad confl ictiva 
de los dualismos, su crítica del lenguaje constituye 
un punto de arranque para una crítica de lo real. 
La experiencia de Claudia Sierich como traductora 
contribuye en gran medida a diseñar ese espacio 
liminar del decir.

Liminares son las transiciones iniciáticas a lo 
largo de nuestra vida. En el ámbito religioso, tal 
estado corresponde a Hermes, guía de las almas 
en el mundo de las profundidades. Pero Hermes 
es, asimismo, el dios de los lenguajes secretos. El 
hermetismo patente en estas páginas hechas de 
intensidad, exigencia, bella oscuridad, se inserta 
en un continuo esfuerzo de transgredir los límites 
percibidos en el entorno: su búsqueda de sentido 
se verifi ca no solo en la escritura, sino en la 
existencia de quien escribe. Por algo, la voz que 
nos llega de los umbrales nos invita a cuestionar 
los rotundos “paraísos” laicos y nos ofrece una 
escéptica indeterminación, un lugar donde 
podemos convivir en paz con la duda para, desde 
ella, crear.
 
Miguel Gomes

Lihie Talmor 
Nace en Tel Aviv, Israel. 
Graduada de Arquitecto 
en el Technion, Haifa, 
licenciada en Letras y 
Teoría de las Letras por 
la Universidad de Tel 
Aviv. En 1980 se traslada 

a Caracas, Venezuela, donde estudia 
pintura con Walter Margulis, y artes 
gráfi cas en el CEGRA. Ha realizado
exposiciones individuales en los prin-
cipales museos nacionales, así como en 
Israel, Colombia, Estados Unidos, Es-
paña e Italia. Desde 1984 ha participado 
en diversos salones, bienales nacion-
ales e internacionales, en los que ha 
recibido numerosos premios. Sus obras 
forman parte de colecciones públicas y 
privadas en Venezuela, Estados Uni-
dos, España, Cuba, Puerto Rico, México, 
Japón e Israel. Las artes gráficas, la fo-
tografía y la escultura han conformado 
su trayectoria. 
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Nada Serio, Textos Sufí

Oscar Todtmann Editores

Portada inscripción árabe: 
“En nombre de Dios el misericordioso, de la compasión” 
Turquía 1902.

Contraportada inscripción árabe: 
“Caridad es la mayor virtud del carácter”.
Irán, finales del siglo XVII
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Compilado por Carsten Todtmann
Ilustrado por Leopoldo Martín

Un día, un 
maestro incompetente 

regañó a su alumno porque estaba 
contando chistes. “Nasrudín”, gritó, “por 

tu comportamiento inaceptable te condeno 
a la ridiculez. De ahora en adelante, donde se 
cuente una de tus absurdas historias, se debe 

inmediatamente contar seis más, para que todos 
se den cuenta de tu ridiculez”. Se asegura, que 

el efecto místico al comprender siete 
chistes de Nasrudín lleva a la 

iluminación.

N
ad

a 
S

er
io

, T
ex

to
s 

S
u

fí

Oscar Todtmann Editores

Acuarelas de Julia Bornhorst

El que se mantiene en el Tao 
atraerá el mundo.

Todos vendrán y no habrá daño,
ya que en él se encuentra la paz,

la seguridad y felicidad.

Música y buena comida 
hacen pausar al huésped pasajero.

Pero las palabras del Tao 
tienen efecto duradero,

aunque sean suaves y sin sabor,
aunque no apelen al oído ni al paladar.
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Milkor Acevedo (Estocolmo, 1974) 
es licenciado en Comunicación 
Social por la Universidad Católica 
Andrés Bello de Caracas. En 
1998 obtuvo el Premio Nacional 
de Periodismo en el área cultural 
otorgado por la gobernación del 
estado Carabobo. Desde 1999 
reside en Barcelona, ciudad desde 
la que ha continuado colaborando 
con diversos medios impresos 
venezolanos. Ha publicado 
las novelas Fundido a negro y 
Standby (Editorial Baile del Sol, 
Tenerife) y Diario de Samuel 
(Editorial Montesinos, Barcelona). 
La presente obra fue finalista del 
Premio Nadal de Novela 2010.

milkorace@yahoo.com

La novela de Milkor Acevedo y otros 
títulos de OT editores pueden ser 
adquiridos en Amazon.com y Kindle.

El testigo
Novela

Milkor Acevedo

Oscar Todtmann Editores

Dos músicos amigos desde su infan-
cia, se pierden de vista cuando deci-
den abandonar Venezuela. Uno de el-
los sigue la carrera de cantante con 
gran éxito, mientras el otro apenas 
logra el día a día. No es sino cuando 
una ONG protectora de animales se-
cuestra a la famosa estrella del rock 
que su caminos se vuelven a cruzar. 
Pero ya nada es igual, pasado y fu-
turo no parecen ofrecer una nueva 
oportunidad. Una gran novela sobre la 
amistad y su pérdida.

Mauricio Vélez nos 
deleita con una 
fresca, espontánea y 
divertida novela, en 
la que se entrelazan 
un encantador 
y mágico relato 
de viaje con una 
accidentada y 

desesperada historia de amor. 
Haciendo uso de un gran sentido 
del humor y una excepcional 
sensibilidad para lo exótico y 
lo mágico, el autor nos lleva a 
Martinica –desde la Venezuela 
de los años noventa– en un 
maravilloso periplo que nos 
recuerda demasiado el candor 
que se ha perdido con el país de 
estos últimos años. 

Manuel Acedo Sucre

Oscar Todtmann Editores
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Mirco Ferri
Nació en Caracas,  en 1960. Se des-
empeña como consultor en el área de 
sistemas, desarrollando soluciones 
de software empresarial. Comenzó 
a escribir como hobby en los años 
90, publicando algunos cuentos en 
el portal literario “Letralia”. Alre-
dedor de 2010 decidió tomar más 
en serio la escritura, asistiendo a un 
taller de narrativa corta dictado por 
el profesor Ángel Gustavo Infante. 
Fue invitado a participar en cuatro 
ediciones del blog de “Los Herma-
nos Chang”. Los géneros que abor-
da giran alrededor de la narrativa y 
la crónica, aunque de manera espo-
rádica escribe algo de poesía. Lleva 
el blog “Depósito de nostalgias”, en 
donde se pueden leer algunos de sus 
textos. Obtuvo el segundo lugar en 
el concurso de microcuentos sobre 
libros y bibliotecas de la “Biblioteca 
Los Palos Grandes”, en su edición 
de 2015. Vidas de perros es su prime-
ra novela. 

Una hermosa novela donde 
conf luyen la anécdota y lo 

emocional. En efecto, mediante 
la narración en primera 

persona de un hombre cuya 
vida transcurre desde los años 
cincuenta hasta los eventos del 
11 de abril del 2002 se genera 

toda una constelación de lo que 
ha sido el devenir político social 
de la nación. A pesar de que la 

pieza no está contextualizada ni 
en tiempo ni en espacio, para un 
lector local es obvia la identidad 

de hechos y lugares.

Blog: mircoferri.blogspot.com
Facebook: mirco.ferri
Twitter: @mircoferri

mirco.ferri.yv@gmail.com

Los títulos de OT editores 
pueden ser adquiridos 

en Amazon 
(Paperback y Kindle).
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Clarita Behrens (Abuelita) bei ihrer Ankunft in Deutschland.
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IIICharme ist die Kunst, als Antwort ein Ja zu bekommen, 
ohne etwas verlangt zu haben. 
Albert Camus Der Fall

So kam Clarita, im Alter von fünfzehn Jahren mit ihrer 
Mutter Emma Henriette und ihrem Stiefvater Fleury nach 
Hamburg. Sie hatte bisher in Caracas die von ihrem Vater, 

Konsul Behrens, mitbegründete deutsche Schule besucht und war eine gute 
Schülerin. Sie beherrschte die deutsche, wie auch die spanische Sprache 
fließend, anders als ihre Mutter, die sich fast nur auf Spanisch verständigte 
und nur schlecht deutsch sprach. Als ihr Vater noch lebte wollte er sie eigent-
lich auch nach Deutschland schicken, wie ihre älteren Brüder, die in Lübeck 
die Katharineum Schule besucht hatten. Emma Henriette weigerte sich je-
doch, weil sie sich nicht von ihrer jüngsten Tochter trennen wollte. Als sie ein 
Grundstück in Blankenese am Pepers Dieck 8 kauften, entschied  das frisch 
verheiratete Paar, dass während der Zeit, die das Haus gebaut wurde, Clarita 
ein Internat auf die Insel Wight besuchen solle, um unter anderem ihr Engl-
sich zu verbessern und sich so besser mit ihrem Stiefvater zu veständigen. 
Emma, dass man Fleurys Englisch gerade noch verstehen konnte, aber sein 
genuscheltes Spanisch und Deutsch unverständlich sei.

Also besuchte sie das Internat und wenn sie uns Enkeln Tischma-
nieren beibrachte, erzählte sie gerne, wie sie gleich am ersten Tag beim 
Mittagessen eine Raupe in ihrem Kohl fand und laut aufschrie! Die 
Miss, die am Tisch den Vorsitz führte, fauchte sie daraufhin an und 
zischte: „Controll yourself!", worauf sie dann den Kohl samt Raupe aß. 
Dies verblüffte die Miss, der es genügt hätte, wenn sie die Raupe, wie 
sie es erwartete, stillschweigend zur Seite gelegt hätte. Sie hatte Clarita 
für ein verwöhntes Mutterkind gehalten und behandelte sie nach diesem 
Ereignis immer bevorzugt. 
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Los valores positivos de la africanidad aún sobreviven en 
las calles de Kingston. En gran medida gracias a la labor del 
movimiento Rastafari, los rostros heroicos de Nanny, The 
Maroon, Paul Bogle y Sam Sharpe están inmortalizados en 

Marcus Garvey:   
    ¿el Profeta?

murales ubicados de manera destacada en Jamaica. Junto a 
ellos, también suele verse la figura de un hombre de mira-
da severa, generalmente tocado con un birrete. Es Marcus 
Mosiah Garvey, uno de los más trascendentes representantes 
del pensamiento político del Caribe anglosajón y al mismo 
tiempo una figura contradictoria en el panteón Rasta. 14

En vida, Garvey jamás apoyó a los Rastafari. Criticó el uso 
de la marihuana, uno de los pocos sacramentos comunes en 
toda liturgia Rasta. No respetó la divinidad de Haile Selassie I 
y en ninguna investigación se ha encontrado un documento 
probatorio de la profecía supuestamente enunciada por él en 
1927, tres años antes de la coronación del Ras Tafari Makonen 
como Haile Selassie I. Apenas existen indicios de un discurso 
suyo acerca del linaje real de África y la documentación de un 
artículo publicado en su propio periódico –The Blackman– 
saludando la coronación del rey etíope y su relación con el 
Salmo 67:32, clave en la cosmología bíblica afrocentrista etio-
panista: “Egipto enviará embajadores; Etiopía se anticipará a 
rendirse Dios” o, de acuerdo a una traducción más literal del 
texto en inglés, “Etiopía extenderá sus manos hacia Dios”.

Ciertas o falsas, ninguna de las opciones anteriores sirven 
de argumento que niegue la indiscutible posición de Gar-
vey en el lugar del máximo profeta en todas las tendencias 
Rastafari. Las palabras “miren hacia África porque un rey 
será coronado, y nuestro día de liberación estará cercano”, 
aparentemente salidas de su boca en 1927 son consideradas 
un anticipo profético a la coronación de Haile Selassie; quien, 
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a su vez, es la pieza clave del largo rompecabezas teológico 
que coloca a los africanos a las puertas del final de los días de 
sometimiento. Un vaticinio certero de los hechos profetizados 
siglos antes por Juan el Apóstol, en el “Apocalipsis” bíblico.

Además, la influencia de Garvey sobrepasa las esferas de 
lo mítico. El africanismo y la repatriación, dos puntos me-
dulares del pensamiento garveíta, constituyen los objetivos 
políticos y espirituales más importantes de Rastafari como 
movimiento. Aunque hoy en día los garveítas, en el sentido 
más estricto del término, sean muy difíciles de encontrar hasta 
en Jamaica, los Rastas son lo más cercano a los sucesores del 
trabajo comenzado por Garvey a principios del siglo XX. Se 
nutren de sus discursos y retoman muchos de sus emblemas; 
los colores rojo, verde y oro de la bandera etíope, que hoy 
identifican al movimiento Rastafari y a los países africanos 
independientes del colonialismo europeo, fueron utilizados 
primero por este profeta Rastafari. 15

Existen dos fuentes diametralmente opuestas que desen-
trañan la relación entre Garvey y el movimiento Rasta: Barry 
Chevannes, un académico reconocido, y un Elder carente de 
educación formal, Ras Kaiso.

Kaiso contextualiza el tema al momento histórico que 
compartieron los primeros Rastafaris y Garvey. Admite que 
tuvieron ciertas diferencias, pero aclara que Babilonia se ha 
encargado de hacer esos episodios mucho más importantes 
de lo que realmente fueron: “Marcus Garvey era un hombre 
muy claro en lo que decía, Rastafari carecía de organización 
y al mismo tiempo Marcus Garvey necesitaba una. Marcus 
Garvey nos buscaba a nosotros (los Rastafaris) como reyes 
estúpidos, pero nosotros no podíamos regir la tierra como lo 
hicimos previo a la llegada de este tiempo. Si nos hubiéramos 
organizado, como Marcus Garvey lo hizo, aquí y ahora Ras-
tafari, Garveísmo y el mundo estarían desmoronados con el 
poder negro, que Marcus Garvey podría haber generado con 
Rastafari. Babilonia puede decir que a Garvey no le gustaba 
Rastafari. ¡Pero si Marcus fue el que nos dijo ‘miren hacia el 

A ls Abu
berg, geborene Behrens und geschiede-
ne Todtmann nannten, im Jahr 1973 aus 

ihrer täglichen Siesta nicht erwachte, standen am nächs-
ten Tag die männlichen Familienmitglieder neben dem im 
Esszimmer aufgebahrten Sarg der zweiundachtzigjährigen 
verstorbenen Mutter, Großmutter und Urgroßmutter. Die 
vielen Trauergäste näherten sich vom Eingang des Zim-
mers aus dem Sarg, blickten der Toten noch einmal ins 
Gesicht, murmelten allenfalls ein kurzes Gebet, Katho-
liken bekreuzigten sich und umrundeten dann den Sarg, 
um uns Angehörigen ihr Beileid auszusprechen. Abueli-
ta erwähnte als sie noch lebte des Öfteren dass sie zwei 
Ehen und zwei Weltkriege überstanden hatte um darauf-
hin scherzhaft zu sagen: „Fragt mich nicht was schlimmer 
war!“ Mit ihrem ersten Ehemann Richard Todtmann hatte 
sie vier Kinder: Gisela, Richard Viktor, Oscar und Rena-
te. Mit ihrem zweiten Ehemann Henri Schierenberg kam 
dann noch Betzy hinzu. Am Kopfende des Sarges stand ihr 
Schwiegersohn Carlos Fahrenberg der mit Gisela, Abuelitas 
ältester Tochter und wohl meiner langweiligsten Tante, ver-
heiratet war. On ein großgewachsener Mann vo en silber-
grauen Haare trug er locker zurückgekäm
brauen waren jedoch sc  
und Lippen feingeschnitten, sein Anzug maßgeschneidert 
aus erlesenem Stoff, seine dunkelgraue seidene Krawatte 
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Estrofa I

No bajes la energía, 
conserva tu osadía 
Que el peligro siempre está 
en las duras travesías 
Luego brillará la luz 
de la poesía 
Reiremos cómo niños 
disfrutando chucherías

Deja atrás el pesimismo, 
aléjate del abismo 
No creas que la gesta 
es un espejismo 
Conserva tu objeti vo, 
claro y siempre el mismo 
Que reine la vitalidad, 
que crezca el optimismo 

Coro

Mantén arriba el ánimo, 
bien arriba el ánimo 
Que siempre son más duros 
conseguir  momentos óptimos 
Mantén arriba el ánimo, 
bien arriba el ánimo 
Que la victoria será 
en un momento críti co
(Bis)

Estrofa II 

La gesta se transforma 
a veces es más ruda 
Pero los buenos guerreros 
no temen a estructuras 
Su alma es cristalina, 
y su ambición es pura 
Pronto serán la base 
de heroicas escrituras

Guerreros de la luz, 
nunca andamos solos 
Siempre recorreremos 
de un polo al otro polo 
La guerra de las galaxias 
con todo y Han Solo 
No creas en historias 
yo mismo las controlo

Coro II 

Mantén arriba el ánimo, 
bien arriba el ánimo 
Que siempre son más duros 
conseguir  momentos óptimos 
Mantén arriba el ánimo, 
bien arriba el ánimo 
Que la victoria será 
en un momento críti co
(Bis)

Estrofa III 

Siéntete vencedor 
de está larga gesta
Porque nunca saldrás 
mal parado de ésta
Si pasa la censura 
súbela a la cresta
Pa’ que sea seria, 
y no arruine la fi esta

De acá saldrán los próceres 
de la historia nueva 
Truene o relampaguee 
o a cantaros llueva
Somos la esperanza 
de una tierra bella 
No la apagarán 
los espantos de las cuevas

Coro III 

Mantén arriba el ánimo, 
bien arriba el ánimo 
Que siempre son más duros 
conseguir  momentos óptimos 
Mantén arriba el ánimo, 
bien arriba el ánimo 
Que la victoria será 
en un momento críti co
(Bis)
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Geography, history, and petroleum have (…) facilita-
ted a greater degree of “Americanization” in Venezuela 
than in any other Latin American nation. Venezuelans 
watch Dallas on television as avidly as Cristal; vacation 
in Miami as well as Margarita; drink guiski with Coca 
Cola; study at Harvard, MIT, and the Universidad Cen-
tral de Venezuela; dance equally to the beat of Oscar 
d`León and Michael Jackson; display more enthusiasm 
for baseball than for soccer1.

Pelota y acorazados

Mucho antes de iniciarse en el catecismo marxis-
ta-leninista en la Francia de los años veinte y, por su-
puesto, mucho antes de terminar erigiéndose en uno 
de los fundadores del Partido Comunista Venezolano 
Unitario en 1946, Gustavo Machado descubrió lo que, 
prácticamente desde el último tercio del siglo XIX, se 
había convertido en el pasatiempo predilecto de los es-
tadounidenses. Lo hizo por casualidad, antes de siquie-
ra comenzar a cursar el bachillerato y, según lo apunta 
su biógrafo Manuel Felipe Sierra, a causa de una dolen-
cia renal que lo llevó a temperar en Macuto por reco-

mendación de su médico tratante, Luis Razetti2. Allí, 
en el balneario guaireño, el joven Machado alternaría 
el mortificante tratamiento que le reclamaba su cuerpo 
con la curiosidad de aprender a jugar “caimaneras” en 
Punta de Mulatos con los obreros portuarios; pero tam-
bién lo aprendería junto a los marinos colorados por el 
sol que bateaban y lanzaban pelotas para pasar el rato 
mientras sus naves –los acorazados Desmoines y Mai-
ne, y el crucero pesado North Carolina– permanecían 
ancladas en el puerto de La Guaira desde que se iniciara 
la tediosa “visita de cortesía” que, a través de estos tres 
bajeles de guerra, le dispensara el gobierno de Theodore 
Roosevelt a Juan Vicente Gómez Chacón, recién estre-
nado en el poder3. 

Declinaba en esos momentos el año 1908 pero, al 
parecer, desde mucho antes, “pelota” y acorazados de 
guerra eran términos más o menos sinónimos en es-
tas costas4. El periodista Eleazar Díaz Rangel aporta 
un dato valioso en tal sentido cuando apunta que, sus-
pendido el bloqueo decretado contra Venezuela el 9 de 
diciembre de 1902, fondeó en La Guaira, en febrero del 
año siguiente, la cañonera USS Marietta, cuya tripula-
ción, al enterarse de que en la capital existía el equipo 
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“Caracas Base Ball Club” (fundado en 1895 y desapare-
cido poco después), retó a esta novena a un partido que 
se jugaría en el litoral. 

De acuerdo a una crónica de la época rescatada por 
Díaz Rangel, se libraron dos encuentros entre marine-
ros y caraqueños, el primero de los cuales se perdió más 
como producto de una artimaña de los visitantes que 
por deficiencias del team local. Ello se explicaba así, se-
gún la crónica en cuestión: “En medio de la expectativa 
surgió al bate uno de los marinos que, entre paréntesis, 
tenían mucho parecido entre sí”. Aparentemente, la se-
mejanza que, para los venezolanos, acusaban los miem-
bros de la tripulación del Marietta hizo que un jugador, 
que no estaba en la alineación, propinara un estacazo 
que metió la pelota al mar, anotando de este modo las 
cuatro carreras que pulverizaron al “Caracas B.B.C.” 
al final del encuentro. Por lo avanzado de la tarde, los 
caraqueños no hicieron ningún reclamo acerca del ba-
teador que emergió de contrabando, pero enseguida 
concretaron la revancha con el equipo rival. Esta vez 
–señalaba la crónica– el manager del “Caracas” estaba 
dispuesto a no dejarse meter gato por liebre, y cada vez 
que un marino iba al bate se acercaba al home para ase-

gurarse de su respectiva identificación. El desafío, que 
se desarrolló esta vez normalmente, cazó numerosas 
apuestas, tanto en La Guaira como en la propia capital. 
El “Caracas” ganó 8 x 5; según otra fuente, el score fue 
más humillante aún: 27 a 175. Se trató en todo caso de la 
primera victoria internacional de la República6. 

Pelota y musiúes

En 1908, el futuro dirigente histórico del comunis-
mo venezolano Gustavo Machado apenas contaba diez 
años de edad mientras aprendía a correr bases y desci-
frar jugadas decisivas junto con los marineros yanquis 
en Punta de Mulatos. Siete años más tarde, ya graduado 
de bachiller, y con su primera experiencia carcelaria a 
cuestas, formaría filas como tercera base en el equipo 
“Los Samanes”, novena que tendría como una de sus 
principales características el hecho de haber sido la 
más coqueta del beisbol local surgido en 1895, justa-
mente con el “Caracas B.B.C.” Sus jóvenes integrantes 
eran a la vez tan acérrimos anti-gomecistas como expo-
nentes de la más rancia sociedad. Pero jamás, luego de 
los “samaneros”, se repetiría esa característica de que la 
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Venezuela

A partir de ella y solo a partir de ella pueden desarrollarse refinamientos 
genuinos y no copias de adornos postizos. 

Acérquense a sus intelectuales, científicos y artistas. Estàn al día en todo lo 
que se hace en el mundo; comprenden, valoran y respetan; 

pero no son imitadores; tienen rostro propio, se nutren 
de su propia tierra y de su propia sangre. 

Tienen su centro de gravedad en si misnos. 

With it, and with it only, as a starting point, can genuine refinements 
develop instead of imitations or fake ornaments. 

Come close to her intellectuals, scientists and artists. 
They are up to date as to everything that is beeing done in the world; 

they understand, cherish and respect; but the are not imitators; 
they have a face of their own, 

they are nurtured by their own land and their own blood.
They have their center of gravity within themselves.

J. M. Briceño Guerrero
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